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N° 407.} 

Chambre des Représentants. 

Sr.ss10N o~: HH !)-1920. 

Projet de loi modifiant et complétant : Wetsontwerp · tot w1Jz1gmg en aan- 
les lois des 30 avril et 25 aoOI 1919 j vulling der huishuurwetten van 
sur les loyers (1). 1 30 April en 25 Augustus 1919 (1). 

Al\lENOEMENTS PRÉSENTÉS 
l•AR ~I. MECHELYNCK AU TEXTE 

ADOPTÉ. AU PBE\IIER VOTE. 

DISPOSITION PRÉLIMINAIRE 

L - Supprimer le 2°. 
2. - Modifier le 3° comme il 

suit: 
L'article 18de la foi du:JOavril 1919 

sw· les loyas est complété par fes dispo­ 
sitions suivantes : 

[_,' action en payement des loyers pom· 
la période du 4 juin 1914 au 28 [uin 
1919 ne sera prescrite que le {" no­ 
vembre 1920; cette prescription ne 
s'applique pas à l'action bosée sur 
l'inexécution d'un accord intervenu 
entre parties. 

A1'1ENOEMENTEN DOOR DEN 
HEEi\ l\lECIIELYNCK OP DEN TEKST 
IN EERSTE LEZING AANGENOI\IEN. 

VOORAFGAANDE BEPALING. 

J. - N° 2° te doen wegvallen. 
2. - N° 3° te wijzigen als 

volgt: 
Artikel 18 der huislwurwet van 

30 Ap,·il 1919 wordt aangevu.lcl door 
de volgende bepalingen : 

De vordering tot betaling der lm ishuur 
voor het tijdperk. Nm 4 Juni 1914 tot 
28 Juni 1919 verjaart slechts den 
J• November 1920; deze verjaring is 
niet van toepassing op de vordering 
gegrond op de niet-naleving ecner over­ 
eenkomst tussclten partijen gesloten. 

(i; Projet de loi, n• 210. 
Hap port, n° 331. 
Amendements, 11°• 345, 366, 373, 378, 

381 et 39:l. 
Texte adopté au premier vote, n° 397. 

Amendements, n°• 398 et 405. 

(1) Wetsontwerp, n' 2i0. 
Verslag, n' 337. 
Amendementen, n" 345,366,373,378, 

381 en 392. 
Tekst in eerste lezing aangenomen, 

llr 397. 
Amendementen, n• 398 en 405. 

H 
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Le locataire, assigné en paiement de: /)e /111111·der, gedagvaard tot betuliny 
Loyers arriérés, conserve, dans le cas: van ùcltter.c;tQUiye huishuur, behouclt, 
de l'alinéa précédent, le droit de se pré­ 
valoir des dispositions de la présente 
loi (du 30 avril 1919j. 
Les actions instituées en rertu del' ar­ 

ticle 6 ne seront prescrites que le tu jan­ 
vier 19.21. 

3. - L'article 11 de la loi du 
25 aoüt 1919 est abrogé. 

4. - Supprimer I'ar'ticle 19 
(ancien 26 du texte de la Section cen­ 
trale). 

Ain. 2. 

'1. - Rédiger l'alinéa 
comme il suit : 
Toutefois le bailleur aura le droit, 

sans préjudice des causes de résiliation 
résultant du droit commun ou des con- 
11entions, soi l <le ... 
2. - En conséquence suppri­ 

mer l'article 5. 
3. - Alinéa 1..,. - Supprimer les 

mots : « <lans ce cas ». 

Anr. ï. 

L - Remplacer les alinéas 
1, 2, 3 et 4 par la disposition 
suivante: 
En ce qui concerne les lieux visés ci 

l'article premier, alinéa 1, a uxquels 
s'applique la prorogation de plein droit, 
il est interdit au bailleur de majorer de 
plus de 50 ° / 0 le loyer fixé au t cr août 
t914 et <le dépasser indirectement celle 
majoration en augmentant les charges, 
de quelque nature qu'elles soient, in­ 
combant au preneur en vertu de la loi 
ou de l'usage. 

in hel geval bij het vori9 litl voorzie,,, 
het reclu om ûch te beroepen op tie be­ 
pal inyen dezertoet (lllln 301lpril1.919). 

De vorderuujen, kraclüens artikel 6 
in9esteld, verjarell slechts den r .f11- 
nuari 1.921. 
3. - Artikel 11 der wet van 

25 Augustus 1919 wordt in­ 
getrokken. 
4. - Artikel 19 ( vröeger arti­ 

kel 26 van den tekst der Middenafdee- · 
ling) te doen wegvallen. 

Aur. 2. 

1 1 1. -- Lid 2 te doen luiden als 
volgt: 

De verhuurder is echter gerechtigd, 
onverminderd de oorzoken van rerbre­ 
kiny ucortulcciendc uit het yemcene 
recht of' uit overeenkomsten, hetzij ... 
2. - Bijgevolg lid 5 te doen 

wegvallen. 
3. - Lid IJ.. - De woorden : 

« in dit gernl » te doen wegvallen. 

ART. 7. 

t. - .Le alinea's 1, 2, 3 en 4 
te vervangen door de volgende 
bepalingen : 

· l-Vat betreft de perccelen. bedoeld bij 
artikel 1, lid 1, waan,oor de verlenging 
geldt van rechtswege, is het den ver­ 
huurder verboden den op 1 Augustus 
191/i. vasgestelden huurpijs met meer 
dan 50 t. h. te verltoogen en die ver­ 
hooging onrechtstreeks te overschrijden 
door <le krachtens de wet of het gebruik 
op den huurder rustende lasten, van 
welke aard zij ook wezen, te verrneer­ 
deren, 
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2. -Rédiger l'alinéa 6 comme 
il suit: · 

Les conditions de la . location au 
fer août f 9f 4 pourront en cas de 
contestation être établies par toutes 
voies de droit, même par témoins et par 
présomptions, quelle que soit la valeur 
du litige, 

An-r. 1ä. 

Dire à l'alinéa 1 : 
Le juge de paix de la situation de 

l'immeuble connaît ... 

A l'alinéa 2 : 
ll connaît de même ... 

2. - Lid 6 te doen luiden 
als. volgt : 

De voorwaarden van de verhuring op 
:1 Augustust9f4 kunnen, bij betwisting, 
door alle rechtsmiddelen bewezen wor­ 
den, ook door getuigen en vermoedens, 
welke het bedrag van het geschil' ook zij. 

ART. 15. 
•, 

In het eerste lid te lezen : 
De vrederechter van het kanton, 

waar het vast goed is gelegen, neemt 
kennis ..• 

In lid 2· te· tezen : 
I 

Hij neemt insgelijks kennis ... 

A. MEcHELYNCJL 


